


Introduction
In memory of Master Vi Kien and on the occasion of the 30th Anniversary of TVVK, I would
like to thank everyone who have devoted their time, talent, money, and labor to establish and
maintain this special place.

Shortly after Master Vi Kien’s death, I often stayed at Vi Kien Meditation Center (TVVK).
However, I realized that I know little about TVVK, suchas who built it, and its connection to
Master’s intentions and purposes for4VoVi practitioners. furthermore, I noticed that little
information about TVVK has been written down. As a reult, much history will be lost when the
1 St generation of VoVi practitioners pass away.

Therefore, this album is dedicated to the later generations, who do not know Master and the story
behind TVVK as well as the 1 st generation of VoVi practitioners.

I hope this album will be able to preserve some of the history, capture the spirit of Master’s
intention for TVVK, and spark your interest. It is not meant as a detailed history book.
Therefore, please forgive me for any incompleteness or omissions.

Sincerely,

Läi Ma Dâu
Tam T. To
A 1 fl 1 tc Q A Tron niérn kinh nhà [)trc Thãv qti thtrtm’. vi nhin dip L K Niim 30 nãrn tháith Iip Thién Vin

— an lego, ( on un duot than th mh t un trn tat ta nIumL Ou \ i U i donL op thoi io kh i ii m In

tb inh i tarn ut niinh Ut i dtrnL ian i Ut tap tnt dti’ tn mn thou dii but n u San ma f)tri
Thiv qua dii khoang mt thai gian ngn. con d len vng Lu ttu Thien Vin Vi KiCn nhiCu Ian.

Th nluCn. con nhan tha con khOnt dmc bitt ii nhiéu C TVVK. ‘ I dii nhtr. .Ai di xãv drng len
T\ t k Sin bin hi nsa f\ \ K a tat ton ‘. itrn., nlnr niut, dab tu i Dirt Tb u tho bin d io o i ra
sao’ I 1in ncra. con th uhus cô rIt it tii Iiu é TVVK d dtrc ghi xuông. vâ vi thC e rang rat nhiCu phãn

lich tr TVVK sC hi niit niát di san khi the he thu nhüt ban dao Vt Vi qua dOt

Cho iiCn, con xiii dirtjc men tang (‘uOn Tap ii mb Anh Vi Lirti But Ky N uCm na den các the h biii
dao ‘ o Si ttttJnL Lu nhunL flLtttII thu i flint. dtri dip trill, tap t.ap than ian i I)Iit to t)uc Tha’ itin_
nhtr nhthig biCn cO hoc niiiu chuvCn d xLi’ ia Ian quaui dCn TVVK.

(‘tNt mona (‘nOn Sách nay së gin gnr dutTc pIiiui no Itch su cua TVVK. C not no Icn them dtroc tinh than
cac tOn và dir tinh cua Dirt Thtv.

Iuc dich cmi (nOn Sáclì nay khOni phat nhu mIlt cuôn sacli Itch sit ‘ ii ithicti clii tat. \‘I the. con
sin Quv Si niCm tinh tha tInt cho con nCu doc thiv tO thCu gi cOn thiCu sOt.

N.iv Kinh.

To Tbanh Tãni
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When the meditating soul awakes and search within itself,
it will find a temple of energy to resolve its heart karma.

When joining with the magnificent strength of pure energy
in deep contemplation, it will discover the Divine Secret.
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Muc dIch vá chuong trInh phát triën lâu dái
cua Thiën-Viên Vi-Kiën

Drc Thiv loon luOn tim dti nh&ng dutTng 101 mt a nhanh chOng dé giup cho cic ban dao
VO Vi klnr tiitc Itw thdflh. ile ho co the lam cho CUOC song tot dep hn t i pht trién t tam

I inh mmh v tIp twng hn

nOi:
Theo ‘‘ cua môt sO ban dao VO Vi cao tuOi dl ttxn CO mat tu gial doan khGi dáu Tháv di

Phap Itiãn thuOng chu’ên ctia can khOn tü tm klii di ngang qua da cáu dtr9c

diem manh nhát ö hal noi.

Khu Vwc TliiCn-ViCn Vi-KiCn là r;it trong hal fbi tI

\h&ng bn tiao Vo \i CO the 1i ding mi the nay (IC tlt giup niinh gial 1)0 hot nghip tam
t)l’t tridn phan tam linh khi dn day tinh kháti. niém phát. vi hánh thién.

Do dO. chinh Drc ThIv (Ia gian da nhiéu khoi lft)C tii then Viçn nay. Va thien Viçll Cung

dtt.c dung (Ic giup bin dio thanh Ic tam than tir 1 Q9 1 den 2000.
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Purpose and Intention of Vi
Kien Meditation Center

Master Vi Kien’s intention was to find better and more efficient ways to help
VoVi practitioners purify their energy so that they can evolve spiritually.

In order to achieve this goal, Master strategically focused on three important
elements: the mind and heart, the body, and the surrounding environment.

According to a few elderly VoVi friends, Master once mentioned:

“There are only two places in the world where the energy of the universe
passes by the earth the strongest.”

The area of Southern California where TVVK is located is one of these
places.

To further assist in achieving Master’s goal, TVVK held numerous seminars
and lectures to help the mind and heart, housed the detoxification program
to help the body.

Therefore, VoVi practitioners can take advantage of this special place to let
go of their heart karma and advance themselves spiritually, if they focus on
being silent, evoke quietly the mantra (Nam Mo A Di Da Phat), and
meditate.
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Master also told them that this
place would be ideal to build the
meditation center because it had
many small sprouts shooting out.

It was a sign of positive live
energy source (per Mr. Q.,

present at the time of the land

Master Vi Kien with Le V. Lac
(1st So. CA VoVi President),

Vuong T. Son, Nguyen C. Thanh,
etc. checked the land of Cedar
Pines Park, CA and floor plan

with the contractor before
building TVVK.

search).





Land
Preparation

Many VoVi friends
volunteered to help in the
preparation of the land to

save money.

Earth
Ceremony

Before they began to proceed
with the construction they paid
respect to “Son Than Tho Dia”
(The Spirits guarding the area)
and then meditated at the spot.
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The Story of the Grand Opening
The VoVi Friendship Association Committee of USA thought that they could not celebrate the
Grand Opening on April 14, 1986 and start the first seminar. On that day, they were waiting for the
final inspection to obtain the permit to reside in the new building. However, they were informed
that the inspector’s relative had just passed away and he could not come. Meanwhile, all the guests
and attendants, including Master Vi Kien had arrived but are not allowed to enter TVVK without
the permit. They had to leave TVVK and were asked to wait at the nearby park, near Lake Arrow
Head, about 15 minutes drive from TVVK. Again, out of desperation, they asked for Master’s help.
Without much say, Master went into a mini-van and requested not to be disturbed. After about 20
minutes, Master stepped out of the mini-van and “coincidentally “, the inspector came to grant
them the final permit.

If,

This was surely a story to remember!

Cãu chuyfn ye Lë Khánh Thänh TVVK VoVi friends were waiting at the nearby
park near Lake Arrow Head including

Ban Xáy Cat Thiên Viên nghi d không tim té khánh thánh d(ing vão Master.
ngây 14 tháng 4 närn 1986.

Vâo ngãy do, ho dang chä dGi cho viêc kiëm tra cuôi cOng. Bat ng,
ngi.thi th,ân cua ông ki,ém tra vtr qua däi nën, ông 1hông the den. M9i
ngithi dëu không lay duc giãy kièm tra lan ci.,iôi. H9 phái lam gi?

Tat cã ban dao tham dij khoá phãi ra cong viën gán Lake Arrow Uead
(khoáng 1,5 phOt lái xc tü TVVK) d chä dvi, gOip cö c Dtrc Thay.
Không biCt lam sao, Ban Xãy Cat den thinh 9 Thây. Thãy vâo trong xe

vafl dë lam vic vã bäo hQ canh gi& Xe. D çhtrng sau bal rnuui phOt
Tháy ra khOi Xe. Thing hcrp thay! Ngtthi kiëm tra Th den, mç cho
darn tang nguäi than, Ong trao cho h3i Vô Vi t giãy phép cuôi cüng.

Day là mt cãu chuyn df nhó’!





Kiên trüc cüa TVVK
Tai Sao TVI’K thcoc xv ct theo kicii trtc iii?

TVVK thrc xáv cat thco ‘ cua Drc TIhiv. Máu sac cua twôi nh’i tr iwoat váo trun dêu do
chinh Dtrc Thit chon kra. Nhit nhat nh&ng \gti Lirn cha can nba dêu nhi dn stt iai ich
tarn 1mb cho ban do. Nba xIv iuning Liv Bac. rnái nba xanh luc. vách do. ttràng bn trong
inau ttãtu.!. thani xanh bc rnau ntoc ... déu có nuhIa a ich kn cho str tti tap cua hin dao khi
stnh song ta hanh thtn trong nOi nh tarn iinh nay.

Thin Vien da dutTc xav cat thea hinh the Dtrc “Quan Thanh
• IvUni do can nba ItrGnu tmn rniu da cua Ncàm
• \1nt xanh cua tnai ti201 Ia titan ao cua
I ltrxng i -Bic
• Dirt Thiy di tiOl Iuttnig niv cho ngun tri ngc nhiCu bat hoc t’ tttit 1mb.

TVVK Om cO ba t.int! (I 9X6):
• I’ Ia ting ham. (10111 cO hal phOng ngu (narn vá flu) Va phOng gi.it.

• 2 hi tinc! chánh. urn cihink din ra t io. (lOut to phOniz an. hat phOng mw (narn ‘ a ncr) ta

nba hCp.
• 3r&I Ia taflL! trdn CUII2. (10111 CO phalli! Tháv chinh gtra hat phOng thiCn narn i nir.

TVVK Architecture

Thco chu LC Van Lac (1St 1 Iôi TnrGni VO Vi I Iot Kc) Ih.iy dI nOi ye kiCn tric cui TVVK:

“Vhiriig äü’ kkii do ctcm tic Tntng TIikn The Giài Xtwflg

• 4 ..
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The VoVi Mirror and the very honorable
“Quan Thanh”

The honorable “Quan Thanh” plays a very important role in the
spiritual world of VoVi. He helps guard and guide the VoVi

practitioners.

Ihi’ên viên dà du’ç’c xäy câ’t theo hlnh
th Dü’c “Quan Ihánh”

f)uc Quan Tlu.’inh ((iI Laifl Pht) rñt quan trong cho dumg Iôi tu
thién VôVi. Ngâi trin gin Va bao v v iut tarn liith: timg trtrng cho
long:

He symbolizes for: “Thing Nghia” (Loyalty and Faithfulness)

F)irc Tli di diii do nhiéu lan nThg khi ban dçio den iCng tliitii hoIc
Ing lal ThiCn Vin phal vño ra cmi chaiih i x kinh \IOVi dC danh
lé F)ue Quan Thanh (Giâ Lam Phñt ) vi BC TrCn.

When you first enter TVVK, you will see the
VoVi Mirror.

According to Bich K. Nguyen, when someone
enters TVVK and pays respect to the VoVi
Mirror, it is like entering into the care of the
honorable “Quan Thanh”. He will set up
spiritual lessons among the people during their
stay here.

Therefore, it is best to enter from the main
entrance, pay respect to the VoVi Mirror, and
sincerely state the intentions of your visit to
TVVK.





The Story of the Water Well
During the process of building TVVK, they had to overcome many obstacles. One of
them was to find a water source. Without it you are not able to reside.
This missing factor was so crucial that the Committee had to hire a water well specialist for
assistance. However, even with his expertise the water source could not be found. With
desperation, again they consulted with Master, who was currently residing in Montreal, Canada.
After being put on hold for a while, Master provided a clear plan on what to do over the phone.
He told them the exact location and in which direction to drill for the water source. The
interesting part is that instead of drilling downward, which is the typical way, they drilled
across. Having drilled across about 1-1 .5m, astoundingly, they had found the strongest water
flow in the area with a pH level of 8.00. Even the water specialist could not believe it and
considered this the most amazing phenomena he had ever witnessed in his life.

In order to understand more about this water well, Master Vi Kien wrote a poem

t

Cãu chuyên ye giëng nuâc
Trong lUc nën hành xáv dung TVVK. hL) da \uGt qua nhicu etut(mi1 ngu. M()t trong nhrng chtrng ngu
Ia jhat co nguon ninc. khong co nguOn flutC. nguài ta së Ihóng cho al a trong thiën vin.

Ngay ca ài su giUp cia cua nhang chuvën viën dao giëng cmg khOng the tim ra macti nutic.
Mt Ian nthi eác ban dao cia dien tht)aI hol ‘ Due Thàv. lUe do Tháy dang a Montreal. Canada. Thàv hao
L ac ban dao c ha ThLI tt en phone khoang mot that gian ngan %au do Tha i ho bict chtnh \a nm flO ii

huàng nào dC khoan gieng. Tháv bat) t)I1I khoan ngang \ ao triCn dOe khoang 1 den 1 .5 met thi sC cO

mich. Qua nhiCn mach twcc tuOn ra vâi ap suãt rat mçinh. Theo ku k su tr thuv cua vltng nii nâ cho
biet ho t.hua hao gia thiv gieng flao khoan ntang \ d Lii U) à %Uàt fltkT. manh nlnr \ à’ Ito .. ho rang do là
tmt si.r k diu ho Utrac chrng Lien tront dai cmi ho.

Nuac rt ng)t Va mat. UQ p1 1 Lhoang S.OO.

k.t qua là nguon fltttTC tot nhat trong swig NgL1\ Ca cong t ntrac LUa thanh pho cUng trac muon co dtrcrc
nguOn nuàc dO.
DC hiCu Uttic nhiëu han v giëng nutuc nay. Due Th7tv di tam i.a bài tha ‘C giëng nuàc.
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Al nay cö phán

Tiên tái ai nay có phan
Phuóc ai nay hi.rang ööí phãn dirng xáy

Trôi ban thanh khi tot Iành
Nguäi nguôi chiêm ngirO’ng tu hânh ye nhanh.

(To Thanh Tñm)

tsr







In 1986, the dining room was separate from the kitchen (pictures above).
In 2008, after the remodeling, the dining room and the kitchen was
expanded and joined together as one open space (pictures below).

Before:
Rem

t





ECC
o

o‘
ICz

T
’
i

Sd



CD CD 0

4

C
l) [
/
H

i







Poems for Seminars #1 to #4
1986
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Master Vi Kien hung out with VoVi friends in the dining area at TVVK
during the colon irrigation program.

Thanh bc than tarn

VcVi.

1991- 2000

Vao nani 1990. Duc Tháv dã di qua iwuc Dtrc d thu clurung tnnh thanh hc theo )httufl P1hIP Sue fuot
tai bcnh ‘ jen cua ha I Limmct man Tha\ tha LILU do that hun ich ‘ a bat Li in gii thati ho ban dao

dtràng sinh cho ban dan.

I)uc TlkIv khuvën khich mot sO ban dan va hi smh di hoc Lie Ltv hJinu uc rut. tThinh ihà cho tiën tu
sinh di hoc dë hi’ bmt sue niOt và hini. hâc sI dunt sinh I)octor of Naturopath. San tu sinh
Ngun kim Bah chtu tiaih nhicm chmh cu ho chtriimi tiinh thanh lo Tn ‘inh L I hi Qui to ‘c

Viëc sUc mOt dá tiUp d cho nhiãu ban dao VO Vi ‘à gia dinh cO duTc sue kline tt hon. tn oc du.ic
n’iinh niin. vã uin tliiii tuOi tho.

_____

t















“Tu $inh” at TVVK

pJ)

Cuôc song cüa các tu sinh a TVVK
Nhtrn iai doan dàti tit.n. TVVK cô khoan 7 ban dao lam itt sinh. dn div tni nti và phuc vti.
cun to cham soc cho thién— i’n. nhtrng ho hin iuat xuông nñi d qua thién vin khc hoic cht.n
con dunw “tu tt cho”. t’uôt cint den nay TVVK chi you en CO 2 tu sinh (cô Rich & Qui), van
Uu tn kuen dinh G I it thus Lu to tu hanh liu Lu d io tiCh LUL phui u gttt ‘ &nu lip tnttYng ula mot
ngtrii tu theo Pháp I Vô Vi Khoa I lc IluvCn Hi PIl’It Phàp. vá dà cIIu ktlac kh&i nhtr vtv gin 3t)
nam qua.

a Nguvn Kim Bich

Tu sinh vâ là ntnrii gi& TVVK tr nãm I 9X6. Mçt trong nhttng nang khiCu cua cô hi thanh hc.
dttôni siub. dIuIIg thuôc thao dtrc ta lo t ic trong ngoài. Vi cô cin mo lông hing nghc titll

str cua ban dao.

Lë Th QuI

Tu sinh Va Ia fliitkll LUtI T\Vk tir tIam I 8X. to nan an cho 11101 ngtttii. cham SOC gkT giac cho
nlutni huöi thien. Va Co CUIW de tam lang nghe flhmlg Pilten muon hoic gial bay tam st cho
bm dao yang Iai.

‘blare Lapousséc

Tu sinh ty TVVK tur nim I 90 I 1 900. NittTi pint trách ye comz viéc hen nu.oài nhtr là xáv
dtring niçn hanli. htra ciii. tá diçn ntrtic.

‘S.

L.







Hoa dáo inm nà nu cuäi

Rrng xanh may trng nguäi ngithi yen vui

Chim bay uyên chuyên thänh thoi

Hon mau thüc giác ye noi cOi Tthi.

To Thanh Tarn
TVVK, 7/19/2015

F.

Snow like this can fall in Spring (Picture - May 2015)
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Memorial Days of the Two Masters

• .::
-

Lé Tuàng Nicm
1 lang nãm. bçm (h•h) den TVVK nrong niém Drc
Thãv vño thán 9 vi [)ic To Sti ào thãn2 11

1 It)at dong t1Iu(Tng Ic cho buoi Ic tmng ngav dO:

• Lain IC tmcc KInh Qitan Ihanh vi BC Trën

• COng Soii Tlumn ThO Dia

• Thãm viCng phOng Dirc ThIv

• Di Niãin Ilanh

• I bat dtng gorn on Lii ky nim ye [)trc Thfly t’i

Dtrc To Sir

• ThiCn c1uin lOc 1 tiô tnra

• Diing ccnn trua vâ thñini liol nhati

Every year, VoVi friends come to TVVK to pay
their respect to Master Tu (Vi Kien’s Master) and
Master Tam (Vi Kien). The Memorial day for
Master Tam is in September and for Master Tu is in
November.

The usual activities and schedule for this day are:

Paying respect to the VoVi Mirror
Giving thanks to Earth & Heaven
Visiting Master Tam’s Room
Walking the “Niem Hanh” around TVVK
Participating in Activities contributed to the
Masters such as reading poems and singing
Meditating together around noon
Having a vegetarian lunch while socializing

Dirc To Six Báo Tang Phit vã

Due An Six Vi Kiën Phât

F
Drc To Str Bao Tani Phit

Do Thuán I Lw
1S’7 1Q66

‘4’

Drc An Su VI Kin Pht
(Lueng Si I Ling)
Ii 1Q23 OQ2009
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TVVK inspired Poems
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Inspired Arts
Many VoVi friends have contributed their time,
talent, money, and labor to TVVK. For example:

These two embroideries were made by VoVi friends
in Vietnam. it took them over a year to complete.

D hi hinh bin dao \ictnain th’ti ting T\\’IK — 2t) 14

The TVVK sign was made
out of wood found on site
and designed by Architect
Hungte, CA - USA.

Mr. Vinh Q. Nguyen has been practicing VoVi Meditations for
30 years and often visited the TVVK during the weekend. He

has written over a thousand of poems.

4
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Thién—\iãn \‘i—Kién

Thién \iin thanh di’n ban truvén
\ê dfy tinh duöng tiLini thién thing boa

rim an tn dinh an boa
Ti nh dY I I ình dao chan boa tRTI ni i

lKinh bái,
Tti Than/i Thiiz

Sciii Dic’gt — .Jtil ?O. ‘‘I5

i d (jCfl[It lOll O Vi t’ri ti i n r I

t.

Phap mon chi dinh rO Ing

I IOn tu hOn tiên i htém tran.t thuc hánh
Thanh thanh tnrcfc tnrGc diu thñm

Tháv baii tfianh dién con tham tntoc qua

Tn tit’n khai trio dOt phan
lion con nh1in dinh Tháv phin tO tn’n

thtran.z Thi’. phai tu thiin
\Y( nm thanh tinh nOi Iin tinh thtnim..

Vi Kién - Vé Qué (‘ha

VI Kin 101. 30 mt:ia tu’,t 1,hu
\‘in ini nOng. huong lOng tü trtt
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